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الفنانة السوریة لین أدیب: الفن یُستهلك بشکل مبالغ فیه

 

نخیل نیوز ـ متابعة

تغرّد الفنانة السوریة لین أدیب خارج السرب، مقدّمة أعمالاً فنیة بعیدة عن الاستهلاك السریع والنفحة التجاریة. تکتب

وتلحّن وتغنّي، موظفةً مواهبها  مشروع فني یقوم  العمق والأصالة، بعیداً عن الرائج والسائد. 

تقول لین: «شکّل الغناء بالنسبة إليّ لغة للتواصل مع الآخر منذ طفولتي، وربما لأن بدایاتي کانت ذات طابع روحاني، حین

کنت أنشد التراتیل الدینیة  الکنائس، تکوّن لديّ أسلوب فني خاص. کان الغناء متنفساً أُخرج من خلاله جروحي

الداخلیة، وأتنفس عبره الأکسجین لأداوي جروحاً غیر مرئیة. فعندما یبدأ الفنان مساره بخط معین، تتکوّن ملامح شخصیته

الفنیة تدریجیاً. وتبقی ترافقه ولو اتجه لاحقاً نحو أنماط غنائیة مختلفة».
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وتشیر إلی أن انطلاقتها من سوریا ضمن مشاریع محلیة کانت ضرورة لنشأة فنیة متنوعة، لا سیما أنها استهلتها مع فریق

موسیقي للروك والجاز.

اشتهرت لین أدیب بعدد من الثنائیات الفنیة مع موسیقیین عدة، غالبیتهم من لبنان، کما اعتلت المسرح أکثر من مرة مع

الموسیقي الفرنسي عازف الکونترباص مارك بیرونفوس. کذلك خاضت تجربة مختلفة مع الفنان التشکیلي طارق عطوي

عبر مشاریع فنیة ترکیبیة ارتکزت  الصوت. 

تقول: قررت حالیا التفرغ لمشروعها الشخصي، إذ تحضّر لألبوم جدید من کتابتها وألحانها بعنوان «ملکوت». وتوضح:

«سأقدّمه بدایةً بصوتي فقط ومن دون أي مشارکات،  أن تصدر لاحقاً نسخة ثانیة بالتعاون مع فنانین عرب

وفرنسیین وبرازیلیین وإیطالیین، معظمهم زملاء دراسة، بینهم اللبناني الأصل روبنسون خوري المتخصص  موسیقی

الجاز الحدیثة، إضافة إلی عازف صربي معروف  هذا المجال».

وتعود فکرة الألبوم إلی عام 2020، یضم أغنیات مستوحاة من سوریا، إلی جانب أعمال رومانسیة وأخرى ترتبط بتجاربها

الشخصیة وبأحداث عالمیة. وتقول: «هذا الألبوم یروي عطشي لتقدیم فن یشبهني، وأنا متحمسة جداً لإطلاقه نهایة

العام».

یتألف الألبوم من 15 أغنیة تتناول موضوعات اجتماعیة ووجدانیة وقصص حب. وتضیف: «عشت تجارب حب قلیلة، لکنني

أمتلك قدرة کبیرة  العطاء، وأعتقد أن الرومانسیة تنبع من هذا المنظور، إذ علینا أن نتعلّم کیف نحب».

وتحتل الکلمة حیّزاً أساسیاً  خیارات لین الفنیة. وعن مصدر إلهامها، تقول: «اکتشفت أخیراً شغفي بکتابة الشعر، رغم

أن بدایاتي کانت خجولة عبر کتابة المذکرات. 

هاجرت لین سوریا عام 2009 عندما کانت  الثالثة والعشرین من عمرها، لتبدأ رحلة البحث عن هویتها الفنیة الخاصة.

وتقول: «لا أزال حتی الیوم أصقل موهبتي، لأن الإبداع رحلة بحث دائمة عن الذات».

وعن الساحة الفنیة الحالیة، ترى أنها تشهد انفتاحاً کبیراً  الموسیقی العربیة البدیلة، وهو أمر إیجابي برأیها، لکنها

 المقابل تنتقد سرعة الإنتاج الفني الیوم، وتقول: «نعیش حقبة استهلاك مبالغ فیه للفن". هناك ضجیج کبیر

وإنتاجات متلاحقة  وقت قصیر، ما ولّد لدي نفوراً من هذه السرعة. 

وعن خروجها عن المألوف، تقول إنها لا تنتمي إلی بیئة الغناء الشرقي الکلاسیکي، وهو ما ساعدها  رسم أهدافها

بوضوح. لکنها تستدرك: «لقد اکتشفت أن التعمق بالموسیقی الشرقیة یشکل حجر الأساس للفنان. لذلك أجتهد الیوم

لتعلّم المقامات العربیة ومفاهیم أخرى بالموسیقی الشرقیة. واکتشافها یسهم  فهمي لها بشکل أفضل».

وترى لین أدیب حیاتها الیوم  مساحة رمادیة بین غربتها ووطنها الأم سوریا، تشبهها بمشهد ثلاثي الأبعاد. وتقول: «لم

أعد أعرف إن کنت أوروبیة أم عربیة، لکن ذلك لا یزعجني».
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